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V1zroTosuTens: “@uannc Korcoiomep Aardcrtaiia BB.”, Tycceravenen 4, 9206 AA, ApaxteH, HiaepaaHabl.
ViMnopTep Ha TeppuTopuio Poccun n TamoxxenHoro Cotoza: OOO "OUNANMC", Poccuiickas
Depepaums, 123022 r. Mockea, yA. Cepres Makeesa, 4,13, Tea. +7 495 961-1111.

GC3801, GC3802, GC3803, GC3809, GC3810, GC3811, GC3812, GC3813:

2000-2400BT, 220-240B, 50-60I"1,
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KAacc 3almThbl OT NOPaXKEHMs SAEKTPUUYECKIM ToKoM: Kaacc |

CaenaHo B MHAOHE3MM

YCAOBYA XPaHEHSA, SKCNAyaTaLMm

Temnepatypa: +0°C - +35°C; OTHoauTeAbHas BAKHOCTE: 20% - 95%; ATMochepHoe aasaetme: 85 - 109kPa
CBoAHast TabAMLIA MapaMeTPOB MOAEAEH:

Moaeab ABTOMaTUYECKOE OTKAIOYEHME

GC3801, GC3802, GC3803, GC3809
GC3810,GC3811, GC3812, GC3813
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OHaipywwi: "Ouannc KoHcolomep AaiidcTaina B.B.", Tyccenanenen 4, 9206 AA, ApaxTeH, Huaepaarabl.
Peceit »aHe KeaeHaik Oaak TepputopuscbiHa nmnopTTayiwb:: "OUANMIC" XLLK, Peceit
Depepaumncel, 123022 Mackey kanracol, Cepreit Makees keleci, 13-yi, Tea. +7 495 961-1111.
GC3801, GC3802, GC3803, GC3809, GC3810, GC3811, GC3812, GC3813:

2000-2400, BT, 220-2408B, 50-60r4

TyPMBICTBIK KOKETTIAIKTEpre apHaAFaH

DAEKTP TOrbIMEH 3aKbIMAAHYAAH Kopray Kaack!: Kaacc |

MHAOHE3MAAR XacaAFaH

CakTay WwapTTapbl, NaaaAaHy

Temnepatypa: +0°C - +35°C; CanbicTbipManb! birFaAabIAbIK: 209% - 95%; ATMocdhepansik Keicbim: 85 - 109kPa
HMbIHTbIK KecTe napaMeTpAepiHiH MOAGAbAEP:

Moaeab ABTOMATTbI TYPAEri eLWipiAreHi
GC3801, GC3802, GC3803, GC3809 Mok
GC3810, GC3811, GC3812, GC3813
RIBETE | RABERSESY A (B) 638N
Equipment name: Type designation (Type):
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Restricted substances and its chemical symbols
= " = = AT SR SRTER
Unit = - " Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
Lead | Mercury | Cadmium h . bioh ) dioh Leth
(Pb) (Hg) (cd) chromium iphenyls iphenyl ethers
(Cr®) (PBB) (PBDE)
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Note 1: "Exceeding 0.1wt %" and "exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content
of the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
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Note 2: "O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not
exceed the percentage of reference value of presence.
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Note 3: The "-"indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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EN Press and hold DE Gedrickt halten FR Maintenir enfoncé NL Ingedrukt
houden DA Tryk og hold nede FI Paina NO Trykk og hold SV Hallintryckt
IT Tenere premuto ES Mantener pulsado PT Manter premido RU Haxmure n
yaeprvsaiite TR Basip basil tutun KK Bacoin TypoiHeiz  PL Nacisnij i przytrzymaj.
CS Stisknéte a podrzte EL [Mamote mapatetapéva BG HatucHeTe 1 3aapbkTe

HR Pritisnite i zadrZite ET Vajutage ja hoidke all nuppu HU Tartsa nyomva

LT Paspauskite ir palaikykite LV Nospiediet un turiet nospiestu SL Pridrzite
RO Tine apdsat SK Stlacte a podizte SR Pritisnite i drzite UK HatuchiTs Ta
yTpumyiite KO ZA F27| TH naey SC 3%{E TC #&{f MS Tekan dan tahan
VI Nhanva git ID Tekan dan tahan

MZEHS 20J7|Z « 2 *M S| MZEHSE 4X12] 5K12] 6A12] 912 2
#7122 QLT (1) ARI2IY FR - 90| F R2|= HEE Flel F Xt
2l MAE FE o[n LI 0f) 0632 = 20065 323 FF0f 44 (2)
SRR AR« 9 F A2 = HEE LS F Al2ls ditE FE, 0
2 Xj2|= WokE S 2|0 il|Ch.0f)06243 =» 2006 248 o
TRYU AL (3) BRIZIY L« 0| F A2ls HEELES FARIE
g, 02 F Xf2l= 2g QlnfE ot of)061125 = 20061 112 259
YLH4) IR B2 - 29 B A2 E M Z=E, TE F ARlEHEE,
Chs F A2l= YA &, TS o Ai2ls 382 daeils, nix gt
3R2IE 1 Fol ke HEQ| RS E ofn|ELT 0f)507402001
=> UH2H=0A 20075 40%RY F0f 2% Y M2IRI0fA K Ay Ak
(5) 7[EIZ=EH SOl Ch 3t ZQlA2

2
(02)709-1200 2.2 o1z}t |Ct,

SAFETY

e GC3820, GC3821

www.philips.com/support

EN Automatic shut off for specific types only DE Automatische Abschaltung

(nur far bestimmte Geratetypen) FR Fonction d'arrét automatique pour certains
modeles uniqguement NL Automatische uitschakelfunctie alleen voor bepaalde
typen DA Auto-sluk kun for nogle modeller FI Automaattinen virrankatkaisutoi-
minto vain tietyissa malleissa NO Automatisk av-funksjon for kun enkelte typer
SV Automatisk avstangning (endast vissa modeller) IT Spegnimento automatico
solo per modelli specifici ES Funcion de desconexion automatica: solo para
modelos especificos PT Desactivacao automatica apenas para tipos especificos
RU ABTOMaTUUECKOE OTKAIOHEHWE AAS HEKOTOPBIX MOAEAEN. Haanume 3Toi yHKLMM
CM. B CBOAHOM TabAnLe napameTpoB moaerer. TR Sadece belirli modeller icin
gegerli olan otomatik kapanma fonksiyonu KK ABTOMaTTbl TypAEri eLWipiAreHi Tex
epeKlue TypAepiHae FaHa PL Automatyczne wytaczanie tylko w przypadku
wybranych modeli CS Funkce automatického vypnuti pouze pro nékteré typy

EL Autdparn diakorm) AelToupyiag povo o€ CUYKEKPLUEVOUG TUTTOUG

BG ABTOMaTU4HO M3KAIOUYBAHE CaMO 3a OTMPEAEAEHU MOAEAU

HR Funkcija automatskog iskljuc¢ivanja samo za neke modele ET Automaatne
valjalulitamine ainult teatud tUUpide puhul HU Automatikus kikapcsolas csak
bizonyos tipusoknal LT Automatinis issijungimas yra tik specifiniuose modeliuose
LV Automatiska izslégsanas tikai atseviskiem modeliem SL Samodejni izklop
samo pri dolocenih modelih RO Functie de oprire automata numai la anumite
modele SK Automatické vypnutie len pre urcité modely SR Funkcija automats-
kog isklju¢ivanja samo za neke modele UK ABTOMAaTMUHE BUMKHEHHS AMLLE B
okpemmx Mopensx KO Ats M@ At 7[5(58 228t i)

TH szuuiia Iialuiifavsuinaunidu sC EaIemes (URTFHERS )

TC BEERIBITHAYUSEARMEEEEYE MS Pematian automatik untuk jenis tertentu
sahaja VI Chuic nang ty dong ngit chi cho mét s& kiéu nhat dinh  ID Fungsi mati

otomatis hanya pada tipe tertentu
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PHILIPS

GC3800 series

User manual
Benutzerhandbuch
Mode d’emploi
Gebruiksaanwijzing
Brugervejledning
Kayttdopas
Brukerhandbok
Anvandarhandbok
Manuale utente
Manual del usuario
Manual do utilizador

P)’KOBOACTBO MOAb30BaTEAA

Kullanm kilavuzu
[MaliaanaHyLibl HyCKayAbiFbl
Instrukcja obstugi
Prirucka pro uzivatele
Eyxepidio xpriong
PbKOBOACTBO 3a I'\OTpe6l/lTe/\ﬂ
Korisnicki priruc¢nik
Kasutusjuhend
Felhasznaloi kezikonyv
Vartotojo vadovas
Lietotaja rokasgramata

Uporabniski priro¢nik

Manual de utilizare
Prirucka uzivatela
Korisnicki priru¢nik
[MocibHK kopucTyBava
AE H2EAM

aflerly

BFRFiH

EFRFM

Manual pengguna
Hudng dan str dung

Buku Petunjuk Pengguna
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To fully benefit from the support that Philips offers, register your product
at www.philips.com/welcome. Read the separate important information
leaflet and this user manual carefully before you use the appliance.

Um das Kundendienstangebot von Philips vollstandig nutzen zu kébnnen,
sollten Sie Ihr Produkt unter www.philips.com/welcome. registrieren.
Lesen Sie die separate Broschire mit wichtigen Informationen und diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat verwenden.
Pour profiter pleinement de l'assistance offerte par Philips, enregistrez
votre produit a l'adresse suivante : www.philips.com/welcome. Veuillez
lire la brochure séparée sur les informations importantes et ce mode
d'emploi avant d'utiliser l'appareil.

Registreer uw product op www.philips.com/welcome om optimaal gebruik
te kunnen maken van de door Philips geboden ondersteuning. Lees de
afzonderlijke folder met belangrijke informatie en deze gebruiksaanwijzing
zorgvuldig door voordat u het apparaat gaat gebruiken.

Hvis du vil have fuldt udbytte af den support, som Philips tilbyder, kan du
registrere dit produkt pa www.philips.com/welcome. Laes den separate
folder med vigtig information og denne brugervejledning omhyggeligt,
for du tager apparatet i brug.

Kayta hyvaksesi Philipsin tuki ja rekisterdi tuote osoitteessa
www.philips.com/welcome. Lue tama laitteen kayttdopas ja erillinen
tarkeita tietoja sisaltava lehtinen ennen laitteen kayttoa.

Hvis du vil dra full nytte av stetten som Philips tilbyr, kan du registrere
produktet ditt pa www.philips.com/welcome. Les det separate heftet
med viktig informasjon og denne brukerhandboken naye for du
begynner & bruke apparatet.

Genom att registrera din produkt pa www.philips.com/welcome kan du dra
nytta av Philips support. Las den separata och viktiga informationsbroschy-
ren och anvandarhandboken noggrant innan du anvander apparaten.

Per trarre il massimo vantaggio dall'assistenza fornita da Philips,
registrare il proprio prodotto sul sito: www.philips.com/welcome. Prima
di utilizzare 'apparecchio, leggere attentamente la brochure informativa
e il presente manuale dell'utente.

Para poder beneficiarse por completo de la asistencia que ofrece Philips,
registre el producto en www.Philips.com/welcome. Lea atentamente el
folleto de informacion importante y el manual de usuario antes de
utilizar el aparato.

Para usufruir de todas as vantagens da assisténcia oferecida pela
Philips, registe o seu produto em www.philips.com/welcome. Leia
atentamente o folheto das informagdes importantes em separado e este
manual do utilizador antes de utilizar o aparelho.

Y4T06bl BOCNOAB30BaTLCA BCeMM MpenmyLlecTBammn noasepxku Philips,
3aperncTpupyiTe NnpoaykT Ha www.philips.com/welcome. [Nepea, 1cnoab3oBaHviem
nprbopa BHUMATEALHO O3HAKOMBTECH C BaXKHOM MHPOPMaLIvelt B ByKAeTe 1 C AaHHOM
WHCTPYKLIMEN MO 3KCMAyaTaumm,

Philips'in sundugu destekten tam olarak yararlanmak icin Grintntzu
www.Philips.com/welcome adresinde kaydettirin. Cihazi kullanmadan
once ayn olarak bulunan énemli bilgi brostrtint ve bu kullama
kilavuzunu dikkatlice okuyun.

Philips ycbiHaTbIH KOAAQYAbI TOABIK MaiiaaAaHy yLiH eHimal www.philips.com/welcome
TOpabbiHAQ TipKeHi3. KypbiAFbiHbI NarnaaraHbacTaH BypbiH 6OAEK MaHbI3AbI aknapaT
napakxLacbliH XsHe OCbl I'\al;\Aa/\aHyLUb\ HYCKaYAbIFbIH MYKWAT OKbIMN LWbIFbIHbI3.

Aby w petni skorzystac z obstugi swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie www.philips.com/welcome.
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z ulotka
informacyjna oraz instrukcja obstugi.

Chcete-li vyuZzivat véech vyhod podpory nabizené spolecnosti Philips,
zaregistrujte svij vyrobek na strankach www.Philips.com/welcome. Pred
pouzitim si peclivé prec¢téte uzivatelskou priru¢ku a samostatny letacek s
dulezitymiinformacemi.

lMa va emwdeAnBeite TANpwg améd v urootplén mou Tpoodépet 1 Philips,
dnAwoTe To TIPoidv oag ot dieuBuvon www.philips.com/welcome. AiafdaoTe To
EexwploTd GUANABIO ONAVTIKWY 0dNYLWY Kal To TTapdv £YXELpidlo Xpriong
TIPOOEKTIKA TIPOTOU X PNOLUOTIOI|OETE TN OUOKEUT.
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3a Aa ce Bb3MOA3BaTe U3USAO OT NpeaAaraHaTa oT Philips noaapbxKka, pervcTpupainTe
npoayKTa c1 Ha aapec: www.philips.com/welcome. MNpoueTeTe BHAMATEAHO
OTAEAHATa AMCTOBKA C BaXXKHa MH¢OpMauMH, KaKTO 1 TOBa PbKOBOACTBO 3a
noTpebuTeAs, MPeAn Aa U3MOA3BaTE YpeAa.

Kako biste u potpunosti iskoristili podrsku koju nudi Philips, registrirajte svoj
proizvod na www.philips.com/welcome. Prije uporabe aparata pazljivo
procitajte zasebni letak s vaznim informacijama i ovaj korisnicki prirucnik.
Philipsi pakutava tootetoe eeliste taielikuks kasutamiseks registreerige
oma toode veebilehel www.philips.com/welcome. Lugege enne seadme
kasutamist [&bi olulise teabe brosuur ja kasutusjuhend.

A Philips altal biztositott tamogatas teljes korli igénybevételéhez
regisztralja a terméket a www.philips.com/welcome weboldalon. Kerjk,
korultekintéen olvassa el a ,Fontos tudnivalok” c. ismertetdt és ezt a
felhasznaloi kézikdnyvet, mieldtt hasznalni kezdené a készuléket.

Jei norite pasinaudoti ,Philips” sililoma pagalba, uzregistruokite savo gaminj
adresu www.philips.com/welcome. Pries$ pradédami naudoti prietaisa,
perskaitykite atskira svarbios informadijos lapelj ir vartotojo vadova.

Lai pilnTba izmantotu Philips piedavato atbalstu, registréjiet savu
izstradajumu vietné www.philips.com/welcome. Pirms ierices lietosanas
rapigi izlasiet atsevisko informativo bukletu un So lietotaja rokasgramatu.
Da bi izkoristili vse prednosti Philipsove podpore, izdelek registrirajte na
www.philips.com/welcome. Pred uporabo aparata preberite letak s
pomembnimi informacijami in ta uporabniski prirocnik.

Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de Philips, inregistrea-
za-ti produsul la www.philips.com/welcome. Citeste brosura separata cu
informatii importante si acest manual de utilizare cu atentie inainte de a
utiliza aparatul.

Ak chcete naplno vyuzit podporu ponukanu spolo¢nostou Philips,
zaregistrujte svoj produkt na lokalite www.philips.com/welcome. Pred
pouzitim zariadenia si pozorne precitajte samostatny letak s dolezitymi
informaciami a tento navod na pouzivanie.

Da biste na najbolji nacin iskoristili podrsku koju nudi kompanija Philips,
registrujte proizvod na www.philips.com/welcome. Pre koris¢enja aparata
pazljivo proditajte brosuru sa vaznim informacijama i ovaj korisnicki priruc¢nik.
LLlo6 y noBHilt Mipi KOpHCTyBaTHCA NIATPUMKOIO, AKY NporoHye Philips, 3apeecTpyiiTe
cBilt BKpi6 Ha Beb-caitTi www.philips.com/welcome. [Nepea TvM AK KopucTyBaTHCs
NPUCTPOEM, YBOKHO NPOUMTANTE OKPEMUIA BYKAET i3 BaXKAMBOIO iHOPMALIEIo i Liel
NOCIBHMK KOpUCTYBaYa.
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Untuk mendapatkan manfaat sepenuhnya daripada sokongan yang
ditawarkan oleh Philips, daftarkan produk anda di www.philips.com/
welcome. Baca risalah maklumat penting yang berasingan dan manual
pengguna ini sebelum anda menggunakan perkakas ini.

D& dugc hudng loi ich ddy dd tir hd tro do Philips cung cap, hdy ding ky sin phim tai
www.philips.com/welcome. Hay doc kY tai liéu thdng tin quan trong riéng va tai liéu
hudng dan st dung nay trudc khi str dung thiét bi.

Untuk memanfaatkan sepenuhnya dukungan yang ditawarkan Philips,
daftarkan produk Anda di www.philips.com/welcome. Bacalah brosur
informasi terpisah dan petunjuk pengguna dengan saksama sebelum
Anda menggunakan alat.
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Fabric

Stoff
Tissu
Textiel
Stof

Kangas
Stofftype

Material
Tessuto
Tejido
Tecido
TkaHb
Kumas

Mara.

Tkanina

Textilie

Yéoaoua
TokaHu
Tkanina
Kangas
Textil
MedzZiaga
Audums
Tkanina
Material

Latka

Tkanina
TkaHuHa
=
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Eéat
Fabrik
Vai

Kain

Linen

Leinen
Lin
Linnen
Linned
Pellava
Lin
Linne
Lino
Lino
Linho
NeH
Keten
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Len

Len

Awa
NeH
Lan
Linane
Vaszon
Linas
Lins
Posteljnina

In
Lan

Lan

Cotton

Baumwolle
Coton
Katoen
Bomuld
Puuvilla

Bomull

Bomull
Cotone
Algodon
Algodao
Xaonok
Pamuklu

Makra.

Bawetna

Bavlna

BapBaxepa
Mamyk
Pamuk
Puuvillane
Pamut
Medyvilné
Kokvilna
Bombaz
Bumbac

Bavlna

Pamuk
BasoBHa
™
B‘Jl'l B‘j'lf.l
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Kain kapas
Cotton

Katun

Wool

Wolle
Laine
Wol
uld
Villa

ull

ull
Lana
Lana
La
Lepcts
Yunla
2KyH

Wetna

Vlna

Malwva
BbAHa
Vuna

Villane

Gyapju
Vilna
Vilna

Volna
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*E
Eiltm
Wul
Len

Wol

Silk
Seide
Soie
Zijde
Silke
Silkki

Silke

Siden
Seta
Seda
Seda
Leak
ipek
Kibek.

Jedwab

Hedvabi

MetaiwTa
KonpuHa
Svila
Siid
Selyem
Silkas
Zids
Svila
Matase

Hodvab

Svila
Lok
A3
RN
225
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Sutera
To lua

Sutera

Synthetic

Kunststoff
Synthétique
Kunststof
Kunststof
Tekokuitu

Syntetiske
stoffer

Syntet
Sintetico
Sintético
Sintético

CuHTeTUKa
Sentetik
CuHTeTuKa

Tkanina
syntetyczna

Synteticka
textilie

ZuvOeTIKS
CuHTeTHKa
Sintetika
Siinteetiline
MUanyag
Sintetika
Sintétika
Sintetika
Sintetic

Synteticka
latka

Sintetika
CuHTeTHKa
qY Hde
lufaansn
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B R
Sintetik
Téng hop
Sintetis




